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VYHLASENIE O PARAMETROCH
DECLARATION OF PERFORMANCE

LEISTUNGSERKLARUNG
No.FILH100

Jedinecny identifikacny kdd typu vyrobku / Unique identification code of the product-type / Eindeutiger
Kenncode des Produkttyps:

FILTEK HOME

Typ, Cislo vyrobnej davky alebo sériové dislo, alebo akykolvek iny prvok umoziujuci identifikaciu
stavebného vyrobku, ako sa vyzaduje podla clanku 11 ods. 4 / Type, batch or serial number or any
other element allowing identification of the construction product as required pursuant to Article 11(4) /
Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des
Bauprodukts gemaB Artikel 11 Absatz 4:

vid’ bod 1 (uvedené na obale a potilaci) / See item 1. (stated on packaging and printing of
the product )/ Siehe punkt 1 (auf der Verpackung und Bedruckung angefiihrt)

Zamyslané pouZitia stavebného vyrobku, ktoré uvadza vyrobca, v sulade s uplatnitelnou
harmonizovanou technickou Specifikdciou / Intended use or uses of the construction product, in
accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufacturer /
Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des
Bauprodukts gemaB der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:

Funkcja / Function / Funktion: S + F
Geotextilia / Geotextiles / Geotextilien Funkcja /
Function /
Vyrobok neobsahuje nebezpecné latky.
This product does not contain any dangerous substances.
Dieses Produkt enthélt keine Gefahrstoffen.

Meno, registrované obchodné meno alebo registrovana ochranna znamka a kontaktna adresa vyrobcu,
ako sa vyzaduje podla ¢lanku 11 ods. 5 / Name, registered trade name or registered trade mark and
contact address of the manufacturer as required pursuant to Article 11(5) / Name, eingetragener
Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers gemaf Artikel 11 Absatz5:

JUTA a.s., Dukelskd 417, 544 15 Dviir Krélové nad Labem, Ceska republika
Tel.: +420 499 314 211, Fax: +420 499 314 210
www.juta.cz

Meno a kontaktnd adresa splnomocneného zastupcu, ktorého splnomocnenie zahfia Ulohy vymedzené
v Clanku 12 ods. 2 / Name and contact address of the authorised representative whose mandate
covers the tasks specified in Article 12(2) / Name und Kontaktanschrift des Bevollmachtigten, der mit
den Aufgaben gemaB Artikel 12 Absatz 2 beauftragt ist:

nie je uvedena / not listed / nicht angefiihrt
Systém alebo systémy posudzovania a overovania nemennosti parametrov stavebného vyrobku, ako
sa uvadzaju v prilohe V / System or systems of assessment and verification of constancy of
performance of theconstruction product as set out in Annex V / System oder Systeme zur Bewertung
und Uberprifung der Leistungsbestandigkeit des Bauprodukts gemaB Anhang V:

2+

Vyrobca: Manufacturer/HersteIIer:VJUTA a.s., Dukelska 417
544 15 Dvir Kralové nad Labem, Ceské republika



Vyhldsenia o parametroch tykajlceho sa stavebného vyrobku, na ktory sa vztahuje harmonizovana
norma /Declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised
standard / Leistungserklarung, die ein Bauprodukt, das von einer harmonisierten Norm erfasst wird,
betrifft:

EN 13249, EN 13250, EN 13251, EN 13252, EN 13253, EN 13254, EN 13255, EN 13256, EN
13257, EN 13265: 2000+A1:2005

Posudenie podl'a systému 2+ previedla a certifikat vydala notifikovana osoba c. 07999 - Kiwa GmbH TBU
/ Notified body No. 0799 - Kiwa GmbH TBU performed initial inspection of the manufacturing plant and of
factory production control and continuous surveillance, assessment and evaluation of factory production
control under system 2+ and issued certificate of conformity of the factory production control. /
Beurteilung gemaéss System 2+ durchgefiihrt und Zertifikat ausgestellt von die notifiziert Person Nr.0799
- Kiwa GmbH TBU.

Vyhlasenia o parametroch tykajuceho sa stavebného vyrobku, na ktory bolo vypracované eurdpske
technické posudenie / Declaration of performance concerning a construction product for which a
European Technical Assessment has been issued / Leistungserklarung, die ein Bauprodukt, fir welches

eine Europaische Technische Bewertung ausgestellt worden ist, betrifft:

nie je vydané / not issued / nicht ausgestelit

9. Deklarované parametre / Declared performance / Erklarte Leistung:

Parametre / Performance / Leistung

Podstatné viastnosti

Harmonizované
technické Specifikacie

Harmonised technical

Essential characteristics Jednotky | Nominalna hodnota Tolerancia specification
Wesentliche Merkmale Units Nominal value Tolerances armonisient
Einheiten Nominal Wert Toleranz Spezifikation
Pevnost/ Tensile strength / [kN/m] 59/5,9 -0,75/ -0,75 - EN ISO 10319
Zugfestigkeit
MD/ CMD
Taznost / Elongation / [%] 45/ 50 -10/-11,5 +10/ +11,5 | EN ISO 10319
Dehnung
MD / CMD
Odolnost prerazenia padajtcim [mm] 40 = +8 EN ISO 13433
kuzZel'om / Dynamic perforation
resistance (cone drop test) /
Durchschlagverhalten
CBR / [N] 900 -90 - EN ISO 12236
Resistance to static puncture /
Durchdriickverhalten (CBR test)
Ué&innost ochrany / [%] Lokalna deformacia pri tlaku / Local deformation at thrust / EN 13719
i - Lokal Deformation bei Andruck:
Protection efficiency / 300 kPa - R R
Schutzwirksamkeit 600 kPa - - -
1200 kPa - - -
Charakteristické vlast. otvorov / [mm] 0,090 -0,027 +0,027 EN ISO 12956
Opening size /
Charakteristische Offnungsweite
Priepust. vody kolmo na rovinu / [m/s] 0,070 -0,021 = EN ISO 11058
v-index /
Geschwindigkeitsindex
Priepustnost vody v rovine / [I/(m.s)] Spad / Gradient / Neigung i=.. MD/CMD EN ISO 12958
In-plane flow capacity / Pritlak / Thrust / Andruck:
Wasserableitvermdgen innerhalb 20 kPa - - -
der Ebene 100 kPa - . =
200 kPa - - -
Zivotnost / - Zakryt do 14 dni po polozeni podla EN 12224, Zivotnost v obdobi 25 Priloha B
Durability / rokov v prirodnych zeminach s pH-hodnotou medzi 4 a 9 a teplotou Annex B
Besténdigkeit zeminy <25°C podla EN ISO 13438 / To be covered within 14 days of Beilage B
its installation according EN 12224, We expect the geotextile to be EN 13249
resistant for at lest 25 years in natural soils with 4 - 9 pH and with
<25°C according EN ISO 13438 / Innerhalb von 14 Tagen nach Einbau -
zudecken nach EN 12224, Bestandig fur 25 Jahre in naturlichen Boden EN 13257;
mit einem pH-Wert zwischen 4 und 9 und einer Bodentemperatur EN 13265
<25°C nach EN ISO 13438)

Poznamky/Notes/Notiz: MD - Pozdlzny smer/Machine Direction/Léangs, CMD - Prie¢ny Smer/Cross Machine Direction/Quer

Vyrobca: Manufacturer/HersteIIer:VJUTA a.s., Dukelska 417
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10. Parametre vyrobku uvedené v bodoch 1 a 2 st v zhode s deklarovanymi parametrami v bode 9. Toto
vyhldsenie o parametroch sa vyddva na vyhradn( zodpovednost vyrobcu uvedeného v bode 4. / The
performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance
in point 9. This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer
identified in point 4. / Die Leistung des Produkts gemaB den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten
Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich fir die Erstellung dieser Leistungserklarung ist allein der
Hersteller gemaB Nummer 4.

Vyrobky neobsahuju nebezpecné latky, su v zhode s nariadenim REACH c. 1907/2006. / This product does not
contain any dangerous substances (according to REACH No. 1907/2006). / Das Produkt enthdlt keine
Gefahrstoffe (nach REACH Nr. 1907/2006).

Podpisal v mene vyrobcu / Signed for and on behalf of the manufacturer by / Unterzeichnet fir den Hersteller
und im Namen des Herstellers von:

Ing. Jifi Hlavaty

Predseda predstavenstva /
Chairman of the board /
Vorstandsvorsitzende

Vo Dvore Kralové nad Labem / In Dvir Kralové nad Labem, 01.01.2013
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